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[Beware of the] Day when We shall 
call every human group with their 
leader. Those who are given their 
book [of deeds] in their right hand 
will read it with joy and happiness, 
and they will not be wronged even 
by the weight of a small thread. 
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Whoever remained blind [of heart 
and did not use his intellect to find 
the truth] in this [world], will be 
[raised up] blind in the Hereafter, 
and even farther astray [than on 
earth] from the path [of truth]. 
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[O Prophet!] They [who disbelieve], 
tried their best to lure you, away 
from what We have revealed to 
you, and to fabricate something 
from_yourself, [according to their 
desires] and attribute it to Us. If you 
did so, they would surely have 
taken you as a close friend. 
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And if We had not made you stand 


firm, you might have inclined 
towards them a little. 
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And [if that had happened,] We 
would have made you taste double 
(punishment) in this life and double 
after death, and then you would not 
find anyone to help you against Us. 


(dE AOI ونك مِنَ‎ IO 
oi ds osi yis 


They were about to unsettle you | 
by intimidating you or creating 
panic and fear] to drive you out of 
the land [ of Makkah]. But then they 


would not have remained there 


after you [had left], except for a 


little while. 


Such was Our way for the 
messengers, We sent before you, 
and you will never find any change 
in Our [established] way. 
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[O Prophet], Be ever steadfast in 
observing the prayers from the 
decline of the sun until the 
darkness of the night. And also, the 
recitation of the Qur'an at the dawn 

rayer]. Indeed, the recitation at 
dawn is ever witnessed by the 
angels. 
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And during the night, wake up and 
offer [tahajjud] prayer as an 
additional worship for you; so that 
your Lord will raise you to a station 
of praise. 
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And [O Prophet!] say, "My Lord, 
grant me an honorable entrance [in 
a safe and secure place] and an 
honorable exit [from this place], 
and grant me a supporting authority 
from Yourself." 


This prayer indicated that the time for 
migration from Makkah was approaching. 


[O Prophet!] say [ to unbelievers] 


that the truth has come, and 
falsehood has vanished. Indeed 
falsehood is bound to vanish. 
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And whatever We send down [in 


the verses] of the Quran is a 
healing [for body and soul] and a 
mercy for the believers. But it does 
not increase the  wrongdoers 
except in loss. 
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And when We grant a favor upon 
man, he turns away and becomes 
arrogant; but when  adversity 
touches him, he is in despair [and 
lose all hopes]. 


The correct path is that when, one receives a 
blessing, he should thank Allah, recognizing 
that it is He, who bestowed it. And in times of 
hardship and suffering, he should seek 
forgiveness and help from Allah. 


[D Prophet] say: 'Everyone acts 
according to his own way of 
thinking, and your Lord knows best 
who is on the right path.' 


